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RECYCLE

EN - DISPOSAL OF THE DEVICE
Dispose of the unit and used batteries in an environment friendly manner according
to your country regulations.

FR-DECLASSERL’APPAREIL
Débarrassez-vous de I'appareil et des piles usagées de maniére écologique
Conformément aux dispositions Iégales de votre pays.

NL - VERWIJDEREN VAN HET APPARAAT
Verwijder het toestel en de gebruikte batterijen op een milieuvriendelijke manier
conform de in uw land geldende voorschriften.

DU - ENTSORGUNG DES GERATS
Entsorgen Sie das Gerat und die Batterien auf umweltfreundliche Art und Weise
gemal den Vorschriften Ihres Landes.

ES - DESHACERSE DEL APARATO
Reciclar el aparato y pilas usadas de forma ecologica conforme a las disposiciones
legales de su pais.

PT-COMO DESFAZER-SE DA UNIDADE
Tente reciclar a unidade e as pilhas usadas respeitando o ambiente e em
conformidade com as hormas vigentes no seu pais.



DEUTSCH BENUTZERHANDBUCH

BEDIENUNGSANLEITUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses Produkt von JB SYSTEMS® entschieden haben. Bitte lesen Sie diese
Bedienungshinweise vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch, um alle Mdglichkeiten des Geréts voll nutzen
zu kdnnen, sowie zu lhrer eigenen Sicherheit.

EIGENSCHAFTEN

e Lichtleiste mit 10 x 3 W, warmweif3e LEDs und Pixel-Steuerung.

Ein wichtiger Effekt fir die Buhnenbeleuchtung und viele andere Anwendungen

DMX-Steuerung uber 1, 3, 5, 10 oder 15 Kanéle

Steuern Sie jedes Pixel manuell oder verwenden Sie eines der 17 integrierten Automatikprogramme
Musikgesteuerter Modus mit eingebautem Mikrofon.

Master/Slave-Modus fur groRere Anlagen

Vorbereitet fir drahtloses DMX: Stecken Sie einfach einen optionalen WTR-DMX-DONGLE ein!
(Briteq®-Bestellnr.: 4645)

VOR GEBRAUCH

e Vor der Erstbenutzung das Gerat zuerst auf Transportschaden uUberprifen. Sollte das Gerat einen
Schaden aufweisen, benutzen Sie es nicht, sondern wenden Sie sich unverziglich an lhren Handler.

e Wichtig: Dieses Gerat hat das Werk unbeschadigt und gut verpackt verlassen. Es ist wichtig, dass der
Benutzer sich streng an die Sicherheitshinweise und Warnungen in der Bedienungsanleitung halt.
Schaden durch unsachgemafRe Handhabung sind von der Garantie ausgeschlossen. Der Handler
Ubernimmt keine Verantwortung fur Schaden, die durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
entstanden sind.

¢ Die Bedienungsanleitung zum zuklnftigen Nachschlagen bitte an einem sicheren Ort aufbewahren. Bei
Verkauf oder sonstiger Weitergabe des Gerats bitte die Bedienungsanleitung beifligen.

Lieferumfang prifen:

Bitte Uberprifen Sie, ob die Verpackung folgende Artikel enthalt:
e Bedienungsanleitung

e SUNBAR WHITE

e Netzkabel

SICHERHEITSHINWEISE:

ACHTUNG: Um sich nicht der Gefahr eines elektrischen Schlags

auszusetzen, entfernen Sie nicht die obere Abdeckung. Im
RISK OF ELECTRIC SHOCK Gerateinneren befinden sich keine vom Benutzer wartbaren Teile.
DO NOT OPEN Uberlassen Sie Reparatur- und Wartungsarbeiten dem qualifizierten

Kundendienst.
Das Blitzsymbol innerhalb eines gleichseitigen Dreiecks warnt den Benutzer vor nicht isolierter ,gefahrlicher
Spannung“ im Innern des Produktgehauses, die so stark sein kann, dass fiir Personen die Gefahr von
Stromschlagen besteht.
Das Ausrufezeichen im Dreieck weist den Benutzer auf wichtige Bedienungs- und Wartungshinweise in den
Dokumenten hin, die dem Gerét beiliegen.

ﬁ Dieses Symbol bedeutet: Nur zur Benutzung in geschlossenen Raumen

Ijﬂ Dieses Symbol bedeutet: Die Bedienungsanleitung lesen

G ‘ Mg Dieses Symbol legt fest: Den minimalen Abstand von beleuchteten Objekten. Der minimale Abstand
zwischen Projektor und der beleuchteten Flache muss mehr als x Meter betragen
Das Gerat eignet sich nicht fiir die direkte Montage auf gangigen entflammbaren Flachen. (Nur fur die
b4 Montage auf nicht-brennbaren Fléachen geeignet)
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DEUTSCH BENUTZERHANDBUCH

RISHORE ACHTUNG: Nicht direkt in die Lichtquelle blicken.

CAUTION: . g .
e e T Das kann fiir die Augen schadlich sein.

e Aus Umweltschutzgriinden die Verpackung bitte wiederverwenden oder richtig trennen.
e Zur Vermeidung von Feuer und Stromschlag das Geréat weder Regen noch Feuchtigkeit aussetzen.

Zur Vermeidung von Kondensation im Inneren des Geréts bitte nach dem Transport in eine warme Umgebung einige
Zeit zum Temperaturausgleich ausgeschaltet stehen lassen. Kondensation kann zu Leistungsverlust des Geréts oder
gar Beschadigungen fihren.

Nur fur den Einsatz in geschlossenen Raumen.

Keine Metallgegenstande oder Flussigkeiten ins Innere des Gerats gelangen lassen. Ein Kurzschluss oder eine
Fehlfunktion kénnen die Folge sein. Falls es doch einmal vorkommen sollte, bitte sofort den Netzstecker ziehen und
vom Stromkreis trennen.

Das Gerat nur an einem gut bellfteten Ort und entfernt von entflammbaren Materialien oder Flussigkeiten aufstellen.
Das Gerat muss mindestens 50 cm von allen umgebenden Wéanden entfernt montiert werden.

Die Ventilationséffnungen nicht abdecken, da Uberhitzungsgefahr.
Nicht in staubiger Umgebung verwenden und regelméagig reinigen.
Far Kinder unerreichbar aufbewahren.

Unerfahrene Personen diirfen das Gerat nicht bedienen.

Umgebungstemperatur darf 40°C nicht Uberschreiten. Das Gerat bei héheren Umgebungstemperaturen nicht
verwenden.

Stellen Sie sicher, dass sich wéahrend des Auf- oder Abbaus und der Wartung keine unbefugten Personen unterhalb
des Geréts befinden.

Lassen Sie das Gerat etwa 10 Minuten abkiihlen, bevor Sie mit der Wartung beginnen.
Stets den Netzstecker ziehen, wenn das Gerét fur einen langeren Zeitraum nicht genutzt oder es gewartet wird.

Die elektrische Installation darf nur von qualifiziertem Personal, unter Beachtung der Vorschriften zur elektrischen und
mechanischen Sicherheit in lhrem Land durchgefiihrt werden.

Stellen Sie sicher, dass Netzspannung mit den Angaben auf dem Gerateaufkleber tibereinstimmt.

Das Gerat nicht mit einem beschadigten Netzkabel in Betrieb nehmen. Wenn das Netzkabel gequetscht oder
beschadigt wurde, schalten Sie das Gerat sofort aus. Im Falle von Beschadigungen muss das Netzkabel vom
Hersteller, einem autorisierten Kundendienstmitarbeiter oder einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um
Geféahrdungen zu vermeiden.

Lassen Sie das Netzkabel niemals mit anderen Kabeln in Beriihrung kommen!

Zur Einhaltung der Sicherheitsbestimmungen muss das Geréat geerdet sein.

Das Gerat nicht an einen Dimmer anschlief3en.

AusschlieBlich vorschriftsméRige und zugelassene Sicherheitskabel zur Installation verwenden.

Zur Vorbeugung gegen elektrische Schlage keine Abdeckungen entfernen. Im Gerateinneren befinden sich keine zu
wartenden Teile.

Eine Sicherung niemals reparieren oder tberbriicken. Eine durchgebrannte Sicherung immer durch eine Sicherung
gleichen Typs und mit gleichen elektrischen Spezifikationen ersetzen!

Bei Fehlfunktion das Gerat nicht benutzen und sich sofort mit dem Handler in Verbindung setzen.

Bei sichtbaren Beschadigungen mussen Gehduse und Optik ersetzt werden.

Bei Transport bitte die Originalverpackung verwenden, um Schaden am Gerét zu vermeiden.

Aus Sicherheitsgriinden durfen an dem Gerét keine unbefugten Verdnderungen vorgenommen werden.

Wichtig: Nicht direkt in die Lichtquelle blicken! Das Gerét nicht verwenden, wenn sich Personen im Raum befinden, die
unter Epilepsie leiden.
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BESCHREIBUNG:

SEITLICHE HALTEWINKEL: mit Lochern fir Befestigungsklammern. Diese koénnen fir lineare
Installationen verwendet werden.

MITTLERE HALTERUNG: mit Drehkndpfen auf beiden Seiten zur Befestigung des Gerats in
verschiedenen Positionen/Winkeln und Montagebohrungen zur Befestigung von 1 oder
2 Befestigungsklammern.

NETZEINGANG: SchlieBen Sie hier das mitgelieferte Netzkabel an. Sie kénnen auch ein beliebiges
Netzkabel mit einem PowerCon-Anschluss verwenden.

DMX-EINGANG: Die 3-polige XLR-Steckerbuchse verbindet den Projektor mit der néchsten Einheit der
DMX-Kette.

SICHERHEITSOSE: zur Anbringung eines Sicherheitskabels bei Uberkopfmontage, s. Abschnitt
,Uberkopfmontage*.

SICHERUNGSHALTER: Wichtiger Hinweis: Eine durchgebrannte Sicherung stets durch eine Sicherung
mit genau den gleichen Spezifikationen ersetzen!

Die ANZEIGE zeigt die verschiedenen Meniis und die ausgewéhlten Funktionen an.

MENU-Taste: Scrollen in den verschiedenen Funktionen im Mend.

AUFWARTS-Taste: Erhéhen der auf dem Display angezeigten Werte.

. ABWARTS-Taste: Verringern der auf dem Display angezeigten Werte.
. ENTER-Taste: Bestatigen einer Auswahl oder den Setupmodus einer Funktion aufzurufen
. MIKROFONEINSTELLUNG: kann verwendet werden, um die Empfindlichkeit des eingebauten

Mikrofons einzustellen.

. MIKROFON: wird verwendet, um die musikgesteuerten Funktionen und Programme auszuldsen.
. DMX-AUSGANG: Die 3-polige XLR-Buchse verbindet den Projektor mit der néchsten Einheit der DMX-

Kette.

. NETZAUSGANG: Sie kdnnen diesen Ausgang verwenden, um den Netzeingang des nachsten Gerats in

der DMX-Kette mit Strom zu versorgen (zum einfacheren Verbinden — bis zu 10 A). Sie kénnen auch ein
Kombi-Kabel verwenden, um den Strom und das DMX-Signal in einem Kabel zusammenzufuhren.

. M-DMX-EINGANG: Beachten Sie, dass dieser USB-Anschluss wird NICHT fur Aktualisierungen oder

zum AnschlielBen des Gerats an einen PC geeignet ist! Anstelle dieses USB-Anschlusses ist es sehr
einfach, drahtloses DMX zum Gerat hinzuzufigen! Fligen Sie einfach den (optionalen) WTR-DMX-
DONGLE von BRITEQ® hinzu und erhalten Sie drahtloses DMX! AuRerdem kdnnen Sie andere DMX-
gesteuerter Gerate an den DMX-Ausgang anschlie3en, sodass Sie die drahtlose DMX-Funktion mit allen
angeschlossenen Geraten verwenden konnen! Es missen keine zusatzlichen Einstellungen im
Setupmeni gemacht werden, folgen Sie dem Verfahren in der Bedienungsanleitung, die mit dem WTR-
DMX-DONGLE von BRITEQ ® mitgeliefert wurde. Der WTR-DMX-DONGLE ist unter WWW.BRITEQ-
LIGHTING.COM (Bestell-Nr.: 4645)

UBERKOPF-MONTAGE

e Wichtig: Die Montage ausschliellich von qualifiziertem Fachpersonal durchfihren lassen.
UnvorschriftsméRige Montage kann erhebliche Verletzungen bzw. Schéaden verursachen. Die
Uberkopf-Montage setzt die entsprechende Erfahrung voraus! Die Belastungsgrenzen miissen
beachtet, geeignetes Installationsmaterial muss verwendet und das installierte Gerat muss in
regelmaiigen Abstéanden Uberpruft werden.
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o Stellen Sie sicher, dass sich wahrend des Auf- oder Abbaus und der Wartung keine unbefugten Personen
unterhalb des Gerats befinden.

e Das Gerat nur an einem gut belifteten Ort und entfernt von entflammbaren Materialien bzw. Flussigkeiten
aufstellen. Das Gerat muss mindestens 50 cm von allen umgebenden Wanden entfernt montiert werden.

e Das Gerat auBerhalb der Reichweite von Personen und nicht in niedrigen Durchgangen oder in der Nahe
von Sitzgelegenheiten installieren.

e Vor Montage sicherstellen, dass die gewéhlte Position wenigstens das 10-fache Gerétegewicht
aufnehmen kann.

e Zur Aufhangung stets geeignetes Befestigungsmaterial verwenden, welches das 12-
fache Gerategewicht aushalten kann. Eine zweite Sicherungsaufhdngung muss
angebracht werden, die ein Absacken des Gerats von mehr als 20 cm verhindert,
sollte die Befestigung brechen.

e Das Gerat gut befestigen. Eine freischwingende Aufhangung ist gefahrlich und sollte
auf gar keinen Fall in Betracht gezogen werden!

¢ Die Ventilationséffnungen nicht abdecken, da Uberhitzungsgefahr.

e Der Betreiber muss sicherstellen, dass die sicherheitsrelevanten und technischen Installationen vor
Erstbetrieb fachménnisch vorgenommen worden sind. Installationen sollten jahrlich durch qualifiziertes
Fachpersonal Uberpriift werden, um jederzeit einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten.

EINSTELLEN UND BEDIENEN DES GERATS

Sie kdnnen das Gerat auf verschiedene Arten betreiben:

1) MANUELLER STANDALONE-BETRIEB:

Dricken Sie die [MENU] -Taste, bis das Display [MAN] anzeigt.

Dricken Sie die Taste [ENTER], um die Einstellungen aufzurufen. Das Display zeigt [MAnu] an.

Dricken Sie die Taste [ENTER], um die Einstellungen aufzurufen.

Verwenden Sie die Tasten [UP] und [DOWN], um die Lichtstarke von [000] = aus bis [255] = vollstandig

eingeschaltet einzustellen.

Dricken Sie die Taste [ENTER]. [S***] (S gefolgt von Zahlen) wird im Display angezeigt

e Verwenden Sie die Tasten [UP] und [DOWN], um die Geschwindigkeit des Stroboskopeffekts von
[S000] = kein Stroboskopeffekt bis [S255] = Stroboskopeffekt mit voller Geschwindigkeit oder auf [S100]
= Musikgesteuerter Stroboskopeffekt einzustellen.

o Bestétigen Sie mit der Taste [ENTER].

2) VOLLAUTOMATISCHER STANDALONE-BETRIEB:

Der Effekt lasst eine vorprogrammierte Sequenz automatisch ablaufen. Wahlen Sie diesen Modus, wenn

nur 1 Gerat verwendet wird (Standalone) oder wenn das Geréat als erstes (Master-)Gerat in einer Reihe mit

mehreren Geraten im Master-/Slave-Modus angeordnet wird (siehe unten).

Automatischer Show-Modus: So wahlen Sie eine der vorprogrammierten Shows aus:

o Driicken Sie die Taste [MENU], bis [Aut] auf dem Display angezeigt wird.

¢ Driicken Sie die Taste [ENTER], um die Einstellungen aufzurufen.

¢ Verwenden Sie die Tasten [UP] und [DOWN], um eine der 17 automatischen Shows (AP01-AP17) oder
die zuféllige Show [AMO1] auszuwéhlen.

o Bestatigen Sie mit der Taste [ENTER)].

o Verwenden Sie die Tasten [UP] und [DOWN], um die Geschwindigkeit des Programms auszuwahlen
(S.01 bis S.99).

e Bestatigen Sie mit der Taste [ENTER].

3) MUSIKGESTEUERTER STANDALONE-BETRIEB:

Das Sunbar-Gerat fihrt eine vorprogrammierte Sequenz im Rhythmus der Musik aus. Wahlen Sie diesen
Modus, wenn nur 1 Gerat verwendet wird (Standalone) oder wenn das Gerét als erstes (Master-)Gerat in
einer Reihe mit mehreren Geraten angeordnet wird.

o Driicken Sie die Taste [MENU], bis [Sou] auf dem Display angezeigt wird.

o Bestatigen Sie Ihre Auswahl mit [ENTER].

e Verwenden Sie die Tasten [UP] und [DOWN], um eine der 17 musikgesteuerten Shows (SP01-SP17)
oder die zuféallige Show [SM01] auszuwahlen.

Bestatigen Sie mit der Taste [ENTER].
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4) MASTER/SLAVE STANDALONE-BETRIEB:

Sollten Sie mehrere SUNBAR WHITE-Geréte besitzen und méchten, dass alle synchron arbeiten, dann
kénnen Sie dies im sogenannten Master/Slave-Modus erzielen. Dazu missen Sie einfach nur alle Gerate
in Reihe schalten (siehe Zeichnung unten).

Versetzen Sie das erste Gerédt in den MASTER-Modus:

e Driicken Sie die Taste [MENU], bis [SyS] auf dem Display angezeigt wird.

Dricken Sie zum Aufrufen dieses Modus die Taste [ENTER].

Verwenden Sie die Tasten [UP] und [DOWN], um [M-En] auszuwahlen.

erscheint auf dem Display.

Dricken Sie die Taste [ENTER].

Verwenden Sie die Tasten [UP] und [DOWN], um [on] auszuwé&hlen. Dies aktiviert den Master-Modus.
Bestatigen Sie mit der Taste [ENTER].

Jetzt kénnen Sie in diesem MASTER-Gerat die Einstellungen des gewiinschten manuellen, automatischen
oder musikgesteuerten Programms vornehmen.

Stellen Sie nun alle anderen Einheiten auf den Slave-Modus ein. Danach folgen die ,Slave“-Einheiten den
Befehlen der Master-Einheit und sie laufen somit perfekt synchron.

Einstellen der Einheit in den Slave-Modus:

Dricken Sie die Taste [MENU], bis [SLA] auf dem Display angezeigt wird.

Driucken Sie zum Aufrufen dieses Modus die Taste [ENTER].

[SLAV] erscheint auf dem Display

Bestétigen Sie den Slave-Modus mit der Taste [ENTER)].

Master

L@
\

FSIave

i ?3 {87

Next slave(s)|

5) DMX-GESTEUERT:

Das Gerat kann von jedem Standard-DMX-Controller in 5 verschiedenen DMX-Modi gesteuert werden: 1,
3, 5,10 und 15 Kanale

¢ Verbinden Sie den DMX-Eingang der Sunbar mit dem DMX-Ausgang des sich in der Reihe davor
befindlichen Geréts oder direkt mit dem DMX-Ausgang lhres Controllers.

Dricken Sie die Taste [MENU], bis das Display folgendes anzeigt: ,DMX".

Rufen Sie mit der Taste [ENTER] diese Option auf

Die aktuelle DMX-Adresse wird auf dem Display angezeigt.

Dricken Sie die Taste [ENTER] erneut.

Der Kanalmodus wird auf dem Display angezeigt.

Wahlen Sie mit den Tasten [UP/DOWN] den gewinschten DMX-Modus aus. (1Ch, 3Ch, 5Ch, 10Ch
oder 15Ch). Siehe nachstehende DMX-Tabellen.

Bestétigen Sie lhre Auswahl mit [ENTER].

¢ Sie kdnnen die DMX-Adresse jetzt mit den Tasten [UP/DOWN] einstellen. [dxxx]

e Bestatigen Sie Ihre Auswahl mit [ENTER].
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Weitere Informationen zu DMX512:

Das DMX-Protokoll ist die am meisten benutzte Hochgeschwindigkeits-
Signaltubertragung, um intelligente Lichtanlagen zu steuern. DMX-Controller und

samtliche Lichteffekte muissen mit einem hochwertigen symmetrischen XLR
Stecker/Buchse-Kabel in Reihe geschaltet werden. Um ein merkwuirdiges Verhalten
der Lichteffekte durch Stérungen zu verhindern, missen Sie die Reihenschaltung mit
einem 90 Q bis 120 Q Abschlusswiderstand abschlieBen. Verwenden Sie niemals Y-Splitter-Kabel, das
funktioniert einfach nicht!

Jeder Lichteffekt in der Kette bendtigt eine korrekte Startadresse, so dass er weil3, welche Befehle er vom
Controller zu entschlisseln hat.

90~120 ohm
resistor

DMX-Tabelle fir den 1-Kanal-DMX-Modus

Kanal Wert Funktion
000-009 Verdunkelt
010-022 Langsam bis schnell, Muster 1
023-035 Langsam bis schnell, Muster 2
036-048 Langsam bis schnell, Muster 3
049-061 Langsam bis schnell, Muster 4
062-074 Langsam bis schnell, Muster 5
075-087 Langsam bis schnell, Muster 6
088-100 Langsam bis schnell, Muster 7
101-113 Langsam bis schnell, Muster 8
CH1 114-126 Langsam bis schnell, Muster 9
127-139 Langsam bis schnell, Muster 10
140-152 Langsam bis schnell, Muster 11
153-165 Langsam bis schnell, Muster 12
166-178 Langsam bis schnell, Muster 13
179-191 Langsam bis schnell, Muster 14
192-204 Langsam bis schnell, Muster 15
205-217 Langsam bis schnell, Muster 16
218-230 Langsam bis schnell, Muster 17
231-255 Langsam bis schnell, zufélliges Muster
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DMX-Tabelle fir den 3-Kanal-DMX-Modus

Kanal Wert Funktion
000-009 Verdunkelt
010-022 Muster 1
023-035 Muster 2
036-048 Muster 3
049-061 Muster 4
062-074 Muster 5
075-087 Muster 6
088-100 Muster 7
101-113 Muster 8

CH1 114-126 Muster 9
127-139 Muster 10
140-152 Muster 11
153-165 Muster 12
166-178 Muster 13
179-191 Musterl4
192-204 Muster 15
205-217 Muster 16
218-230 Muster 17
231-255 Zufalliges Muster

CH 2 000-247 Programmgeschwindigkeit
248-255 Musikgesteuerte Programmgeschwindigkeit
000-009 KEIN Stroboskopeffekt

CH3 010-247 Geschwindigkeit des Stroboskopeffekts
248-255 Musikgesteuerter Stroboskopeffekt

DMX-Tabelle fir den 5-Kanal-DMX-Modus

Kanal Wert Funktion
CH1 000-255 Dimmer Allgemeiner Dimmer
000-009 KEIN Stroboskopeffekt
010-058 Ein-Aus-Effekt
059-107 Stroboskop Manueller
CH?2 108-156 Pixel mit Ein-Aus-Effekt Stroboskopeffekt
157-205 Pixel mit Stroboskopeffekt
Zufalliges Pixel mit Ein-
206-255 | \\\s-Effekt
000-009 Verdunkelt
010-022 Muster 1
023-035 Muster 2
036-048 Muster 3
049-061 Muster 4
062-074 Muster 5
075-087 Muster 6
088-100 Muster 7
101-113 Muster 8
CH3 114-126 Muster 9 Musterauswabhl
127-139 Muster 10
140-152 Muster 11
153-165 Muster 12
166-178 Muster 13
179-191 Muster14
192-204 Muster 15
205-217 Muster 16
218-230 Muster 17
231-255 Zufélliges Muster
JB SYSTEMS® 7/10 SUNBAR WHITE



DEUTSCH BENUTZERHANDBUCH

Kanal Wert Funktion |
i Geschwindigkeit (niedrig
CH4 000-247 nach hoch) Mustergeschwindigkeit

248-255 Musikgesteuert
000-009 KEIN Stroboskopeffekt
Geschwindigkeit des

010-247 Muster mit
CH5 Stroposkopeffekts Stroboskopefiekt
128-255 | Musikgesteuerter
Stroboskopeffekt

DMX-Tabelle fir den 10-Kanal-DMX-Modus

Kanal Wert Funktion
CH1 000-255 Dimmer LED 1
CH 2 000-255 Dimmer LED 2
CH3 000-255 Dimmer LED 3
CHA4 000-255 Dimmer LED 4
CH5 000-255 Dimmer LED 5
CH®6 000-255 Dimmer LED 6
CH7 000-255 Dimmer LED 7
CH8 000-255 Dimmer LED 8
CH9 000-255 Dimmer LED 9
CH 10 000-255 Dimmer LED 10

DMX-Tabelle fir den 15-Kanal-DMX-Modus

Kanal Wert Funktion
CH1 000-255 Dimmer LED 1
CH2 000-255 Dimmer LED 2
CH3 000-255 Dimmer LED 3
CH4 000-255 Dimmer LED 4
CH5 000-255 Dimmer LED 5 Pixel-Dimmer
CH®6 000-255 Dimmer LED 6
CH7 000-255 Dimmer LED 7
CHS8 000-255 Dimmer LED 8
CH9 000-255 Dimmer LED 9
CH 10 000-255 Dimmer LED 10
CH11 000-255 Dimmer Allgemeiner Dimmer
000-009 KEIN Stroboskopeffekt
010-058 Ein-Aus-Effekt
059-107 Stroboskop Manueller
CH 12 108-156 Pixel mit Ein-Aus-Effekt Stroboskopeffekt
157-205 Pixel mit Stroboskopeffekt
Zufalliges Pixel mit Ein-
206-255 | Aus-Effekt
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Kanal Wert Funktion
000-009 Verdunkelt
010-022 Muster 1

023-035 Muster 2

036-048 Muster 3

049-061 Muster 4

062-074 Muster 5

075-087 Muster 6

088-100 Muster 7

101-113 Muster 8

CH 13 114-126 Muster 9 Musterauswahl
127-139 Muster 10

140-152 Muster 11

153-165 Muster 12

166-178 Muster 13

179-191 Muster14

192-204 Muster 15

205-217 Muster 16

218-230 Muster 17

231-255 Zufélliges Muster

000-247 Programmgeschwindigkeit

CH 14 548-255 Musikgesteuert Mustergeschwindigkeit
000-009 KEIN Stroboskopeffekt
Geschwindigkeit des .
CH 15 010-247 Stroboskopeffekts Muster mit
- Stroboskopeffekt
128-255 Musikgesteuerter
Stroboskopeffekt

Zusatzliche Funktionen im Men
o Driicken Sie die Taste [MENU], bis [SyS] auf dem Display angezeigt wird.
e Driicken Sie die Taste [ENTER], wenn Sie diesen Teil des Menls mit zusatzlichen Optionen aufrufen
madchten.
o Blattern Sie mit den Tasten [UP/DOWN] durch die zusatzlichen Funktionen in diesem Menisystem
o [rSEt] = Zurlcksetzen auf Werkseinstellungen Mit dieser Funktion kénnen alle
Einstellungen der Einheit auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt werden.
= Bestatigen Sie das Rucksetzen der Einheit mit der Taste [ENTER].
o [M-En] = Master-Modus
Mit dieser Option kdnnen Sie festlegen, ob das Gerat die regularen DMX-Informationen von
einem Controller oder einem anderen Gerat durchlassen soll oder ob es als Master
fungieren und Signale fir die Slaves senden soll.
= Rufen Sie mit der Taste [ENTER] die Optionseinstellungen auf
= Wabhlen Sie mit den Tasten [UP/DOWN)] den gewtiinschten Modus aus:
e ON = MASTER-Modus aktiviert. Das Geréat sendet keine normalen DMX-
Signale mehr aus, sondern sendet stattdessen eigene Signale zur
Steuerung der SLAVE-Gerate. Diese Funktion sollte ausschlieRlich im
Master-Geréat einer Master/Slave-Konfiguration verwendet werden.
OFF = MASTER-Modus deaktiviert. Das Gerat unterbricht die normalen
DMX-Signale (vom Controller oder den anderen Geraten) nicht mehr. Dies
ist die zu verwendende Einstellung, wenn sich das Gerat in einer normalen
DMX-Konfiguration befindet.
Sollten die Gerate beim AnschlieBen ungewohnlich reagieren, Uberpriifen Sie bitte, ob der Master-Modus
der Gerate richtig eingestellt ist (Informationen dazu finden Sie im vorherigen Abschnitt).
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DEUTSCH BENUTZERHANDBUCH

WARTUNG

e Stellen Sie sicher, dass sich keine unbefugten Personen unterhalb des Gerats befinden, wahrend es
gewartet wird.

e Schalten Sie das Geréat aus, ziehen Sie den Netzstecker und warten Sie, bis es sich abgekuhlt hat.

Waéhrend der Wartung sind folgende Punkte ganz besonders zu beachten:

e Samtliche Schrauben zur Installation des Gerats und zur Befestigung jedes seiner Teile missen fest
angezogen und rostfrei sein.

e Gehéuse, Befestigungsmaterialien und Aufhdngungen (Decke, Balken, abgehéngte Decken) dirfen keine
Anzeichen von Verformung aufweisen.

e Falls die Optik sichtbar beschadigt ist (Spriinge oder tiefe Kratzer), dann missen die entsprechenden
Teile ausgetauscht werden.

e Die Netzkabel missen stets in einwandfreiem Zustand sein und selbst bei kleinsten Beschadigungen
erneuert werden.

e Zur Vermeidung von Uberhitzung missen die Kuhllufter (sofern vorhanden) und Luftungsschlitze
monatlich gereinigt werden.

¢ Die Reinigung der inneren und auf3eren optischen Linsen bzw. Spiegel muss in regelméaRigen Abstédnden
zur Beibehaltung einer optimalen Lichtausbeute vorgenommen werden. Die Reinigungsintervalle hangen
stark von der Umgebung ab, in welcher das Gerat eingesetzt wird: feuchte, verrauchte oder besonders
verschmutzte Umgebungen fuhren zu einer starkeren Verschmutzung auf den Gerateoptik.

¢ Mit einem weichem Tuch und gewdhnlichem Glasreiniger saubern.
o Alle Teile stets gut abtrocknen.
Achtung: Wir empfehlen dringend, die Reinigung des Geréateinneren nur von qualifiziertem Personal
durchfuhren zu lassen!

TECHNISCHE DATEN

Dieses Gerat ist funkentstort. Das Gerat erfillt die Anforderungen der geltenden europaischen und
nationalen Richtlinien. Die Konformitat wurde nachgewiesen und die entsprechenden Erklarungen und
Unterlagen liegen beim Hersteller vor.

Dieses Gerat wird zur Erzeugung von dekorativen Beleuchtungseffekten in Lightshows eingesetzt.

Netzeingang: 100 — 230 V Wechselstrom, 50/60 Hz
Leistungsaufnahme: max. 36 Watt

Sicherung: 250 V, 1 A, trage (20-mm-Glas)
Tonsteuerung: Eingebautes Mikrofon
DMX-Anschlisse: XLR 3-polig

DMX-Modi: 1-3-5-10-15 Kanéle

LEDs: 10x 3 W warmweif3

Strahlwinkel: 7°

Abmessungen: 1000 x 170 x 50 mm

Gewicht: 3,4 kg

Diese Angaben kdnnen sich ohne gesonderten Hinweis andern.
Sie kdnnen sich die neueste Version dieses Benutzerhandbuches von unserer Website
herunterladen: www.jb-systems.eu
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JBSYSTEMS

MAILING LIST

EN: Subscribe today to our mailing list for the latest product news!

FR: Inscrivez-vous & notre liste de distribution si vous souhaitez suivre I'actualité de nos produits!
NL: Abonneer je vandaag nog op onze mailinglijst en ontvang ons laatste product nieuws!
DE: Abonnieren Sie unseren Newsletter und erhalten Sie aktuelle Produktinformationen!

ES: Suscribete hoy a nuestra lista de correo para recibir las Gltimas noticias!

PT: Inscreva-se hoje na nossa mailing list para estar a par das ultimas noticias!

WWW.JB-SYSTEMS.EU

Copyright © 2019 by BEGLEC NV
‘t Hofveld 2C ~ B1702 Groot-Bijgaarden ~ Belgium
Reproduction or publication of the content in any manner, without express permission of the publisher, is prohibited.


http://WWW.JB-SYSTEMS.EU

	2-RECYCLAGE boodschappen.pdf
	Pagina 1

	SUNBAR WHITE - DE Manual FRONT-COVER.pdf
	Pagina 1

	4 BACK-COVER JBS - A4 usermanual (2).pdf
	Page 1




